Bizkaia

Arrazola (Atxondo): artasi

Arrieta: artési, podasa
Bakio: aftasi

Bermeo: artasi
Berriz: artasi, ardiartasi
Bolibar: artasi
Busturia: artasi
Dima: aftasi
Elantxobe: aftasi
Elorrio: aftasi
Errigoiti: artasi
Etxebarri: artasi
Etxebarria: artasi
Gamiz-Fika: artasi
Getxo: artasi
Gizaburuaga: artasi
Ibarruri (Muxika): artasi
Kortezubi: artasi
Larrabetzu: artasi
Laukiz: artasi

Leioa: artési
Lekeitio: artasi
Lemoa: artasi
Lemoiz: artasi
Manaria: artasi
Mendata: aftasi
Mungia: artési
Ondarroa: artasi, yuraif
Orozko: ardiartasi
Otxandio: artasi
Sondika: artési
Zaratamo: ardiartasi
Zeanuri: artasi
Zeberio: ardiartasi

Zollo (Arrankudiaga): artasi

Zornotza: artasi
Araba

Aramaio: ardiartasi
Gipuzkoa

Aia: ardiywaijsé

Amezketa: atkdaijsik (mark.), afkéaisi

Andoain: ywajsé
Araotz (Onati): artasi
Arrasate: attasi

Arroa (Zestoa): ardiywéis, ardiywajsé
Asteasu: gbéaisiak (mark.)

Ataun: arkwajsa

Azkoitia: goraise, ywéise

Azpeitia: ardiywajsé, ardiywajsa
Beasain: godisa¥ (mark.)

Beizama: ardiywajsa

Bergara: aftdsi

Deba: goraiséd* (mark.), yorajsa, gorajsa
Donostia: gwajse

Eibar: kapdin - artati

Elduain: afgobajsi

Elgoibar: girajsay (mark.)

Errezil: ardiywaijsa

Ezkio-Itsaso: ardiywaijsa, géraisdk (mark.)
Getaria: ywajsé, ardi mosteko ywaijsé
Hernani: 47di mos'éy°® waijsidk (mark.),
aiftarék (mark.)

Hondarribia: guraise

Ikaztegieta: gwaisi

Lasarte-Oria: gwajsé

Legazpi: ardiyurajsa

Leintz Gatzaga: artasi

Mendaro: ardiywajfa

Oiartzun: ardiy°aisé

Oiiati: artasi

Orexa: atkoéajsik, arkoaisi

Orio: ywajsé

Pasaia: gwdéisé

Tolosa: gwajsik (mark.)

Urretxu: aroiywéis

Zegama: ardiyorajsa

i Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: atkirafé
Alkotz: afdi mostéko piotsa

Aniz: aiftirek (mark.)

Arbizu: arkuis, arkuisék (mark.)
Beruete: arpi'fé

Donamaria: ajstGra* (mark.)

Dorrao / Torrano: ba'f, bi:fa, pi:fa pare
Erratzu: ajftur

Etxalar: ardf m®st°k° 4ifturdk (mark.)
Etxaleku: priufi

Etxarri (Larraun): ardipu:fi

Eugi: ardi mésteko kurife

Ezkurra: arpufik (mark.), &rpusik (mark.)
Gaintza: afpwifi

Goizueta: arkiyurajsé

Igoa: ardipufi

Jaurrieta: ardia™ moftéko afturak (mark.),
aftar aréia™ moftéko

Leitza: &rpusik, afpusi

Lekaroz: ardi moéstko ajfttirek (mark.)
Luzaide / Valcarlos: aidi mé6fteko ajftur
Mezkiritz: ardi mostéko kuréfa

Oderitz: 4rdifu:fi

Suarbe: pirifa

Sunbilla: ardi*fturak (mark.)

Urdiain: yuésa, gtesak (mark.)

Zilbeti: ardi mostéko kuréfak (mark.)
Zugarramurdi: aftur, rdi mésteko

_aftufé (mark.)

Lapurdi

Ahetze: ajftaR

Arrangoitze: ajstiR

Azkaine: aftiRak (mark.)

Bardoze: ile mosteko héajfturak (mark.)
Beskoitze: ardi mdsteko hajftu”
Donibane Lohizune: aftiR

Hazparne: hajstuR

Hendaia: aftdR

Itsasu: ardi méfteko héistu

Makea: ardi mofteko ajstufr

Mugerre: hajftuf

Sara: ardi moésteko ajstifak (mark.), aRdi
mofteko ajstiR

Senpere: ajstuR

Urketa: aftiRak

Uztaritze: distuR

Nafarroa Beherea

Aldude: ardiajstur

Arboti: hajftyfak (mark.), téndyza (mark.)
Armendaritze: ard{ moftéke ajftirak
(mark.), ardi mosteko: h¥ftar
Arnegi: ardi mofteké hajftur
Arrueta: "ajftufdk (mark.), h?iftu”
Baigorri: hajftur, f6Rsagéf (?)
Bastida: hajftuf, lena pikatseko
hajftuRak (mark.)

Behorlegi: artajftar

Bidarrai: ajftur

Ezterenzubi: artafturdk (mark.)
Gamarte: arthajftufak (mark.)

Garriize: ilé mosteko ajstaRak (mark.)
Irisarri: distuR

Izturitze: haiftuf, sekatoef, ardi mofteko
hajfturak (mark.)

Jutsi: haftufr

Landibarre: ajfturédk (mark.), hajftar
Larzabale: aftGrak (mark.)

Uharte Garazi: ardi mofteko ajftar

Zuberoa

Altzai: aftahaftyft

Altziiriikii: 4ftahaftyrak (mark.), haftyt
Barkoxe: héiftyT

Domintxaine: ile mésteko haftyra (mark.),
ile mésteko

Eskiula: haftyrak (mark.), afdi mufteko
haftyfak (mark.)

Larraine: afthéiftyt

Montori: haftyRak (mark.), bifkdRatséko
haftyRak (mark.)

Pagola: haiftyt, hajftyfak (mark.), ardi
mofteko hajftyfak (mark.)

Santa Grazi: arthaiftyf, haftyrak (mark.)
Sohiita: ardi mufteko haftyft

Urdifiarbe: artahiftyt

Urriistoi: afdi mufteko haiftyf, haifty?

artasi
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740. Mapa: tijeras de esquilar / ciseaux a tondre / shears

GALDERA: 26150; ALG: 534, 494

J0

arthaixtur
() (h)aiztur
() (h)axtur
gu(r)aize
ardiguaiza
arkoaizi
kurexa/kuraxe
artasi
ardiartasi
arpuuxe
pruuxi
piruxa
ardibuxi
bu(u)xa

- piotza
bestelakoak

- Oro har pluralean erabiltzen da izen hau.

- Ardiak mozteko oraingo makinen aldean aizturraren
abantailei buruzko informazioa ere jaso da: makinek
behereegitik mozten omen dute, ardia biluziegi
utzirik.

- Gu(r)aize superleman ondoko erantzunak bildu dira:
ardi mozteko uaize, ardi mozteko guaize, guraize, go-
raize, goraizak, guraisak, guaize, goaizak, goraisak,
goaiziak, goraisa, guesa, guraix, goraiza, guesak, guai-
Zi.

- Lematizazioan “-” ageri denean “ardi mozteko” edo
antzekoa adierazi nahi da.

- Bestelakoak: forzagox (Baigorri), ile mozteko (Do-
mintxaine), podasa (Arrieta), tondiisa (Arboti), zeka-
ter (Izturitze).

Berriz: Astoa éskilletako eukiten gendiisen guk drtasixek eta mdkifiie be bai.

Gizaburuaga: Erderas “el burro mal eskilau, dentro de quince dias igualau”.

Bergara: Flosu aldean “kapaingonaiza” esaten diotela dio tresna honi dio
lekukoak.

Hernani: Mandua mogztutzen-da ibiltze ittuen oi “aixturrak” esate ye, ta ardiya
mogztutzen ibiltze ian oi, “ardi mozteko guaiziak”...

Armendaritze: Bilotxen buztana etzen edozein egunez pikatu bear, guk beti
Santakuutxez pikatzen gintien bilotxer buztana.

Garruze: Artzariek iten tuzte orrekin, zeen eta beste elektrikakoek goiti yoan bea
utelaik sobera arras mozten tuzte... goai kasik denek mogzten tuzte emen beherian,
yoan gabe, apiilla undarrian edo hola... leheno aldiz ardiak mozten tzuzten iiztallan,
ekafia undarra, ugtallan.
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